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Pidades silmas alaliste esindajate komitee 1. juuni 2011. aasta koosolekut, edastatakse käesolevaga 

delegatsioonidele nõukogu otsuse tekst, mille suhtes põllumajandusnõunike/-atašeede töörühm 

(metsandus) täna kokkuleppele jõudis. 
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LISA DG B II  LIMITE ET 

LISA 

NÕUKOGU OTSUS, 

…, 

Euroopa Liidu osalemise kohta läbirääkimistel, kus käsitletakse õiguslikult siduvat 

kokkulepet Euroopa metsade kohta 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 218 lõikeid 3 ja 4, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust 

ning arvestades, et komisjonile tuleks anda volitused osalemiseks liidu nimel liidu pädevusse 

kuuluvates küsimustes läbirääkimistel, kus käsitletakse õiguslikult siduvat kokkulepet Euroopa 

metsade kohta, kui 14.–16. juunil 2011 Norras Oslos toimuval Euroopa metsade kaitset käsitleval 

kuuendal ministrite konverentsil võetakse vastu otsus selliste läbirääkimiste alustamise kohta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

1. Komisjonile antakse käesolevaga volitused osaleda liidu nimel liidu pädevusse kuuluvates 

küsimustes, mille suhtes liit on võtnud vastu eeskirjad, Euroopa metsi käsitleva õiguslikult 

siduva kokkuleppe üle peetavatel läbirääkimistel, kui 14.–16. juunil 2011 Norras Oslos 

toimuval Euroopa metsade kaitset käsitleval kuuendal ministrite konverentsil võetakse 

vastu otsus selliste läbirääkimiste alustamise kohta, ning samuti antakse komisjonile 

käesolevaga volitused kirjutada sellisele poliitilisele otsusele liidu nimel alla osas, mis 

puudutab liidu pädevusse kuuluvaid küsimusi. 

2. Komisjon peab kõnealuseid läbirääkimisi liidu nimel liidu pädevusse kuuluvates 

küsimustes, mille suhtes liit on võtnud vastu eeskirjad, kooskõlas käesoleva otsuse 

addendum’is esitatud läbirääkimisjuhistega. 

3. Selles osas, milles õiguslikult siduv kokkulepe jääb liidu ja liikmesriikide jagatud 

pädevusse, teevad komisjon ja liikmesriigid läbirääkimiste käigus tihedat koostööd, seades 

eesmärgiks liidu ja selle liikmesriikide rahvusvahelise esindamise ühtsuse. 
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LISA DG B II  LIMITE ET 

 

4. Läbirääkimiste pidamisel konsulteeritakse erikomiteega, mille nõukogu on määranud 

kooskõlas ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 4. 

5. Käesolev otsus ega addendum’is esitatud läbirääkimisjuhised ei mõjuta mingil viisil liidu 

ja liikmesriikide vastavat pädevust ega kõnealuse pädevuse teostamist, kui Euroopa metsi 

käsitlev õiguslikult siduv kokkulepe on allkirjastatud ja sõlmitud. 

6. Nõukogu võib läbirääkimisjuhiste sisu igal ajal muuta. 

7. Komisjon annab pärast iga läbirääkimistevooru lõikes 4 osutatud erikomiteele regulaarselt 

ja võimaluse korral kirjalikult aru läbirääkimiste edenemisest. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud komisjonile. 

…, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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